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Rezolutiva dala:

aizliegums Tstenot valsts atbalstu, kas paredzets EKL 88. panta
3. punkta pédeja teikumd, nenosaka valsts tiesai pienakumu tados
apstaklos, kadi ir pamata prava, noraidit valsts atbalsta saneméja
ligumu saistiba ar § atbalsta summu, kas pienakas par laikposmu
pirms Eiropas Kopienu Komisijas lemuma, ar kuru minétais atbalsts ir
atzits par saderigu ar kopejo tirgu, pienemsanas.

() OV C 283, 24.11.2007.

Tiesas (ceturta palata) 2008. gada 22. decembra spriedums

(Wojewddzki Sqd Administracyjny w Krakowie (Polijas

Republika) ligums sniegt prejudicialu noléemumu) —
Magoora sp. zoo[Dyrektor Izby Skarbowej w Krakowie

(Lieta C-414/07) ()

(Sesta PVN direktiva — 17. panta 2. un 6. punkts — Valsts

tiesiskais regulgjums — PVN atskaitiSana par degvielas iegadi

konkrétiem transportlidzekliem neatkarigi no to izmantoSanas

merka — Tiesibu uz nodokla atskaitiSanu faktisks ierobeZo-

jums — Valsts tiesibu aktos paredzetie iznemumi direktivas
speka stasanas bridi)

(2009/C 44/27)

Tiesvedibas valoda — polu

Iesniedzéjtiesa

Wojewddzki Sad Administracyjny w Krakowie

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitajs: Magoora sp. zoo

Atbildetajs: Dyrektor Izby Skarbowej w Krakowie

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Wojewddzki Sad Admi-
nistracyjny w Krakowie — 17. panta 2. un 6. punkta interpretacija
Padomes 1977. gada 17. maija Sestaja direktiva 77/388/EEK par
to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma
nodokliem — Kopgja pievienotas vértibas nodoklu sistéma:
vienota aprékinu baze (OV L 145, 13.6.1977., 1. Ipp.) — Valsts
tiesibu normas, kas neparedz tiesibas atskaitit nodokli par
degvielas iegadi konkrétiem transportlidzekliem neatkarigi no $o
transportlidzeklu lietofanas mérka (darfjumiem vai privatam
vajadzibam) — Kritériju, kas reglamenté neieklautos transportli-
dzeklus, grozisana, kuras rezultata de facto tiek ierobeZota prieks-
nodokla atskaitiSanas pieméroSanas joma salidzindgjuma ar
periodu pirms attiecigaja dalibvalsti stajas speka Direktiva

Rezolutiva dala:

Padomes 1977. gada 17. maija Sestas direktivas 77/388/EEK par to,
ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem
Kopéja pievienotas vertibas nodokju sistema: vienota aprekinu baze,
17. panta 6. punkta otra daja nepielauj to, ka dalibvalsts, transponéjot
So direktivu valsts tiesibas, pilniba atce] valsts tiesibu noteikumus par
ierobezojumiem tiesibas atskaitit prieksnodoklt samaksato PVN, kas
tika samaksats par degvielas iegadi transportlidzekliem, kurus izmanto
ar nodokli apliekamai darbibai, $is direktivas speka stasanas diend sava
teritorijd tos aizvietojot ar noteikumiem, kuros tiek noteikti jauni krite-
riji $aja joma, ja — kas ir janovérte iesniedzejtiesasi — Sie pedejie
noteikumi  paplasindgja mineto ierobeZojumu piemérosanas  jomu.
Jebkura gadijuma ta nepielauj to, ka dalibvalsts velak groza savus
tiesibu aktus, kuri stajas speka Saja datuma, paplasinot So ierobeZo-
jumu piemeroSanas jomu salidzinajuma ar situdciju, kada pastavéja
pirms $7 datuma.

(") OV C 269, 10.11.2007.

Tiesas (virspalata) 2008. gada 9. decembra spriedums

(Oberster Patent- und Markensenat (Austrija) ligums sniegt

prejudiciilu nolémumu) — Verein Radetzky-Orden|/Bundesve-
reinigung Kameradschaft “Feldmarschall Radetzky”

(Lieta C-442/07) (!)
(Pre¢u zimes — Direktiva 89/104/EEK — 12. pants — Atcel-
Sana — Apzimejumi, ko ir registrejusi bezpelnas organizacija
— Prelu zimes faktiskas izmantoSanas jédziens — Labdariba)

(2009/C 44/28)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Oberster Patent- und Markensenat

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitajs: Verein Radetzky-Orden

Atbildetajs: “Feldmarschall

Radetzky”

Bundesvereinigung  Kameradschaft

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicidlu nolémumu — Oberster Patent- und
Markensenat — Padomes 1988. gada 21. decembra Direktivas
89/104/EEK, ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz
prec¢u zimém (OV L 40, 1. lpp.), 12. panta 1. punkta interpreta-
cja. — Pre¢u zimju lietoSana uz veidlapam, véstulpapira,
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reklamas lidzeklos un caurlaizu forma, ko bezpelnas organizacija
lieto sava darbiba, kas ir paredzéta militaro tradiciju saglaba-
$anai, ka ari ziedojumu ievaksanai un izdalisanai — Sadas lieto-
Sanas kvalificéSana kategorija “faktiska izmanto3ana”, kas lauj
saglabat tiesibas, kas saistitas ar precu zimi

Rezolutiva dala:

Padomes 1988. gada 21. decembra Pirmas direktivas 89/104/EEK,
ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attiectba uz precu zimem,
12. panta 1. punkts ir jainterpreté tadejadi, ka precu zime tiek faktiski
izmantota, ja bezpelnas organizdcija to izmanto attiecibas ar sabied-
ribu, lai pazinotu par pasakumiem, darjjumu dokumentos, ka arl
reklamas materialos, ka ari, ja tds biedri, vacot un izdalot ziedojumus,
izmanto $is precu zimes, nesajot tam atbilstoSas piespraudes.

(") OV C 283, 24.11.2007.

Tiesas (otra palata) 2008. gada 22. decembra spriedums —
Isabel Clara Centeno Mediavilla, Delphine Fumey, Eva
Gerhards, Iona M. S. Hamilton, Raymond Hill, Jean Huby,
Patrick Klein, Domenico Lombardi, Thomas Millar, Miltiadis
Moraitis, Ansa Norman Palmer, Nicola Robinson, Frangois-
Xavier Rouxel, Marta Silva Mendes, Peter van den Hul, Fritz
Von Nordheim Nielsen, Michaél Zouridakis|Eiropas Kopienu
Komisija, Eiropas Savienibas Padome

(Lieta C-443/07 P) (1)

(Apelacija — Civildienesta noteikumi — Iebilde par

XIII pielikuma 12. panta 3. punkta, saskana ar kuru klasifice

ierednus, kas iecelti amata pec 2004. gada 1. maija, prettiesi-

skumu — ApsprieSands ar Civildienesta noteikumu komiteju

— legiito tiesibu un vienlidzigas attieksmes principa parka-
puma neesamiba)

(2009/C 44/29)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeji: Isabel Clara Centeno Mediavilla, Delp-
hine Fumey, Eva Gerhards, Iona M. S. Hamilton, Raymond Hill, Jean
Huby, Patrick Klein, Domenico Lombardi, Thomas Millar, Miltiadis
Moraitis, Ansa Norman Palmer, Nicola Robinson, Frangois-Xavier
Rouxel, Marta Silva Mendes, Peter van den Hul, Fritz Von Nordheim
Nielsen, Michaél Zouridakis (parstavji — Z. Vandersandens
[G. Vandersanden] un L. Levi [L. Levi], avocat)

Preteja puse procesa: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji —
Dz. Kurals [J. Currall] un H. Krémers [H. Kramer],), Eiropas Savie-
nibas Padome (parstavji — M. Arpio Santakrusa [M. Arpio
Santacruz] un M. Bauers [M. Bauer])

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Pirmas instances tiesas (ceturtd palata
paplasinata sastava) 2007. gada 11. jdlija spriedumu lieta
T-58/05 Centeno Mediavilla u.c./[Komisija, ar kuru Pirmas
instances tiesa noraidija apelacijas sidzibas iesniedz&ju prasibu
atcelt lemumus, ar kuriem tie iecelti parbaudamo ierédnu
amatos, ciktal vinu klasifikacija pakapé noteikta, pamatojoties uz
Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumu, kas groziti ar
2004. gada 22. marta Regulu (EK, Euratom) Nr. 723/2004 (OV
L 124, 1. Ipp.) XIII pielikuma 12. panta 3. punkta parejas notei-
kumiem — Sekas, ko rada Civildienesta noteikumu jaunaja
redakcija stasanas speka attieciba uz personu situaciju, kuras
ieklautas pieméroto kandidatu vai rezerves pienemsanai darba
saraksta pirms $is staSanas spéka — 2004. gada 1. maija, bet
pienemtas darba péc §1 datuma — Tiesiskas drosibas, tiesiskas
palavibas un vienlidzigas attiecksmes princips — Pienakuma
noradit pamatojumu apjoms

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siidzibu noraidst;

2) Centeno Mediavilla, Fumey, Gerhards, Hamilton, Hill, Huby,
Klein, Lombardi, Millar, Moraitis, Palmer, Robinson, Rouxel, Silva
Mendes, van den Hul, Von Nordheim Nielsen un Zouridakis atli-
dzina apelacijas tiesvediba radusos tiesasands izdevumus;

3) Eiropas Savienibas Padome sedz savus tiesasSands izdevumus pati.

() OV C 22, 26.1.2008.

Tiesas (otra palata) 2008. gada 11. decembra spriedums —
Eiropas Kopienu Komisija/Spanijas Karaliste

(Lieta C-480/07) ()

(Valsts pienakumu neizpildle — Direktiva 2000/59/EK —
Ostas iekartas, kas paredzetas kugu atkritumu un kravu
atlieku uznemsanai — Atkritumu uznemsanas un apstrades
planu neizstradasana, neievieSana vai neapstiprinisana visam
ostam)
(2009/C 44/30)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — K. Simonsson un
R. Vidal Puig)

Atbildetaja: Spanijas Karaliste (parstavis — B. Plaza Cruz)



